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Fundamentplan Foundation plan [Plan de fondation Schema delle plano de fundacion |Plano de fundagdes|Vykres zakladl  [Plan fundamentéw  [Nacrt temelja nacrt temeljev funderingsplan  |Alapzatterv
fondamenta
Terrassen- Terrace roof Pergola Copertura per Tejado para terraza (Cobertura de ZastfeSeni teras |Zadaszenie tarasu  |Nadstre$nica za terasni nadstreSekiterrasoverkapping |Terasztetd
Uberdachung verande terraco terase
Anlehn-Carport Lean-to carport  |Abri-garage attenant Copertura per posto  |Cobertizo para IAbrigo anexo para |Opérny pfistiesek |Wiata jako Prislonjena naslonjen garazni laanleuncarport ~ [Megtamasztoit
auto a muro coche adosado automovel na auta przybudowka nadstresdnica za nadstresek autdbealld
aute
Hauswand House wall Mur de la maison Parete della casa Pared de lacasa [Parede dacasa Sténa domku Sciana domu Kuéni zid hi$na stena huiswand Hazfal
Detail Detail Détail Dettaglio Detalle Pormenor Detail Szczegoly Detalj podrobnost detail Részlet
Beton C25/30 C25/30 concrete |Béton C25/30 Calcestruzzo C25/30 [Hormigén C25/30  |Betdo C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 beton C25/30 beton C25/30 Beton C25/30
tragfahiger Baugrund |load-bearing Sol de fondation stable  [Sottofondo stabile  [terreno firme terreno de unosny stavebni  |nosny grunt Nosivo gradevno  [nosilno gradbeno elastbare [Teherhordd
foundation construcéo pozemek budowiany tlo/podloga zemljisce bouwgrond terdlet
resistente & carga
frostfrei grinden frost-free base  [Fondation hors gel fondazione protetta |echar cimientos con (Criar fundacdes zaklady v posadowi¢ poza Fundiranje/postavlja|postavitev pred  ffundering vorstvrij [Fagymentes
dal gelo proteccion frente a  (com profundidade  |nemrznouci strefg przemarzania  |nje temelja zmrzovanjem alapozas
heladas suficiente (ao hloubce zadtiéenog od
abrigo do gelo) smrzavanja
Technische We reserve the [Sous réserve de Ci riserviamo il diritto [jSalvo Reservamo-nos o  [Technické zmény (Zastrzega sie Zadrzavamo pravo |Pridrzujemo si [Technische IA mlszaki
Anderungen right to make modifications techniques! (di apportare modificaciones direito a alteragdes |vyhrazeny! mozliwosé na tehnicke pravice do wijzigingen valtoztatasok
vorbehalten! technical modifiche tecniche!  [técnicas! técnicas! wprowadzania zmian |izmjene! tehniénih voorbehouden!  |jogat fenntartjuk!
alterations. technicznych! sprememb!
Technische Anderungen vorbehalten! Copyright weka—Holzbau GmbH Neubrandenburg Stand: 16.04.2009

Datum Unterschrift Zeichnungsnummer Q
Gezeichnet 16.04.2009 Ely CPE79—3843 W@ﬂiﬁ] Holzbau
-
Gedndert b
Datei Blatt—=Nr.:

(0Je8l[F][1][E][P]|cz][PL|[HR|[sLO][NL||[H]

Fundamentplan

2/2




